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HAIKU by Pascual Salvador
Sofá contract / Canapé espace d’attente / Sofa contract

ES. Nuevo programa de sofás y butacas Contract

FR. Nouvelle série de canapés et fauteuils pour collectivités

EN. New Soft seating Contract program
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ES. Pascual Salvador ha diseñado para nuestra 
fi rma un nuevo programa de sofás y butacas para la 
ofi cina y colectividades, orientado al mercado de la 
prescripción “Contract”. 
Con esta nueva familia de productos, la marca 
profundiza en su apuesta por el mercado de la 
prescripción que le ha permitido trabajar en proyectos 
internacionales de envergadura. 

El diseñador galardonado en varias ocasiones en 
certámenes nacionales e internacionales inicia de 
esta forma su colaboración con nuestra empresa.

FR. Pascual Salvador a déssiné pour notre enterprise 
une nouvelle série de canapés et fauteuils pour 
bureau et collectivités, destiné au marché de la 
prescription “Contract”.
Avec cette nouvelle ligne de produits, la société veut 
approfondir son pari pour le marché de la prescrip-
tion, qui lui a permis de travailler sur des projets 
internationaux d’envergure.

Le dessinateur a été reconnu à plusieurs occasions 
dans des concours internationaux et initie de cette 
manière sa collaboration avec notre société.

EN. Pascual Salvador has designed for our company 
a new program of soft seating focused to “Contract” 
specifi ers market. By this new range of products, 
we go deeper into the specifi ers markets which has 
allowed us to achieve important international projects.

The awarded designer in several occasions in natio-
nal and international events starts, by doing this, his 
collaboration with our company.

HAIKU
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ES. El programa Haiku dispone de numerosas 
versiones de acabados, formas y plazas, adaptándo-
se a espacios que combinan la funcionalidad de un 
ambiente de trabajo y la comodidad de un espacio 
personal.

Haiku es ideal para espacios singulares, ya que su 
elegante diseño ofrece una estética atractiva desde 
cualquier punto de vista.

FR. La série Haiku dispose de plusieurs fi nitions, 
formes et places, en s’adaptant aux espaces qui 
combinent une ambiance de travail avec le confort 
d’un espace personnel.

Haiku est idéal pour la création d’espaces singuliers, 
car l’élégance de son design nous offre une esthéti-
que attrayante de tous les points de vue.

EN. Haiku range offers several options in fi nishes, 
shapes and seats, being adapted to spaces that mix 
functionality in an offi ce environment and comfort in a 
personal space. 

Haiku is ideal for key spaces due to its elegant design 
and attractive a esthetic..
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ES. La opción brazo de madera solo está disponible 
en combinación con el pie metálico.

FR. L’option accoudoir en bois ne sera disponible que 
sur les modèles à piètement métallique.

EN. Option of wooden arm only available when metal 
feet.

HAIKU
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ES. Amplia gama de sofás y butacas disponibles en distintos tapizados 
y maderas en todas sus versiones: 
Butaca individual, 2 plazas, 3 plazas, bancadas sin respaldo, etc...

FR. Large gamme de canapés et fauteuils disponibles en plusieurs fi nitions (tissu, cuir et bois) dans toutes 
leurs versions : fauteuil individuel, 2 places, 3 places, bancs sans dos, etc…

EN. Huge range of soft seating available in different fabrics: single seat, 2 seats, 3 seats, bench, etc…

Q1-B1D.C2/SU01/MW6

Q1-S2MD0.C2/SU01/MW6 Q1-S2XD0.C2/SU01/SU01/MW6

Q1-S3MD0.C2/SU01/MW6

Modelos Haiku / Modèles Haiku / Haiku models
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ES. Su vista frontal y especialmente su reverso dotado de una estructura metálica que actúa de unión entre 
los dos brazos, proporcionan a Haiku una marcada personalidad. 

FR.FR. Son aspect frontal et, spécialement, sa partie postérieure à structure métallique, qui agit comme union entre 
les deux accoudoirs, donnent à Haiku une personnalité très prononcée.

EN. Front view and mainly the rear view by its metal frame supplied Haiku of a strong personality.

Q1-S2MTF.C2/SU01/CRM/MW6

Q1-S3ZTF.C2/SU01/SU01/CRM/MW6

Q1-S1ZTF.C2/SU01/SU01/CRM/MW6
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Q1-S2ZT0.C2/SU01/TE03/CRM

Q1-S3ZT0.C2/SU01/TE03/CRM

Q1-S1ZT0.C2/SU01/TE03/CRM

Q1-B2T.C2/SU01/CRM

FR. La version à piètement métallique (chromé ou aluminium), constitue un élément singularisé pour 
des ambiances neutres, ou est demandée une image plus exclusive et contemporaine.

EN. Option with a metal feet (chrome or aluminum) is a key solution ideal for standard spaces where a 
more exclusive and modern look is necessary.

ES. La versión acabada en pie metálico (cromado o 
aluminio), constituye una pieza singular ideal para 
ambientes más neutros, donde se requiera una imagen 
más actual y exclusiva.

Modelos Haiku / Modèles Haiku / Haiku models
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Q1-S2ZD0.C2/SU01/SU01/MW6 Q1-B2D.C2/SU01/MW6

Q1-S1ZD0.C2/SU01/SU01/MW6

Q1-S3ZD0.C2/SU01/SU01/MW6

ES. Los pies del sofá disponibles en madera wengué y 
roble se complementan perfectamente en entornos que 
solicitan una mayor calidez.

FR. Les piètements du canapé disponibles en fi nition bois wengué ou chêne, s’intègrent par-
faitement dans des ambiances plus chaleureuses.

EN. Feet of the sofa available in wengue and oak are matching perfectly with warm environ-
ments.
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ES. El programa se completa con mesas auxiliares en 2 medidas 
(alta y baja) y formas (cuadrada y circular), mesas acabadas 
en madera (wengue, roble) y melamina, disponibles también en 
patas metálicas en colores blanco y aluminio.

FR. La série se complète avec des tables auxiliaires en 2 hauteurs (haute et basse), for-
mes (carrée et rectangulaire), fi nitions en bois (wengué, chêne) et mélaminé, piètements 
métalliques en coloris blanc et aluminium.

EN. Program is full with tables in 2 sizes (high and low) and shapes (square and circular), 
tables available in wood veneer (wenge and oak) and melamine and also with metal feet 
in white and aluminum.

65 / 85 cm
25.6 / 33.5 ” 65 cm

25.6 ”

36.5 cm
14.4 ”

Q1-M1C65.65D.MD/MR6

Q1-M3C65.65T.ML/B3/B3

Q1-M2C65.65T.MD/MW6/CRM

Q1-M2C85.65T.MD/MR6/CRM

Mesas de Centro / Tables Basses / Coffe Tables
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ES. La mesa auxiliar redonda fabricada en una altura 
mayor permite habilitar el sofá para otros usos, dispo-
nible en cromado, aluminio o combinada.

FR. La table auxiliaire ronde fabriquée avec une 
hauteur supérieure, permet d’autres utilisations pour 
le canapé. Les fi nitions disponibles seront en chromé, 
aluminium ou combinée.

EN. Circular high table allows the sofa for other use, 
available in chrome and aluminum or mixed.

HAIKU

ø 35 cm

65 cm
25.6 ”

ø13.8 ”

Q1-MA35.MD/AL/MW6 Q1-MA35.MD/CRM/MR6 Q1-MA35.MD/MX/MW6

Mesa Auxiliar / Table Auxiliaire / Side Table
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203 cm
79.9 ”

143 cm
56.3 ”

83 cm
32.7 ”

73 cm
28.7 ”

43 cm
16.9 ”

64 cm
25.2 ”

77 cm
30.3 ”

HAIKU
Modelos / Modèles / Models

MODELOS Y DIMENSIONES / MODÈLES ET DIMENSIONS / MODELS AND DIMENSIONS
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37 cm
14.6 ”

65 cm
25.6 ”

65 cm
25.6 ”

37 cm
14.6 ”

65 cm
25.6 ”

85 cm
33.5 ”

65 cm
25.6 ”

ø35 cm
ø13.8 ”

203 cm
79.9 ”

143 cm
56.3 ”

83 cm
32.7 ”

73 cm
28.7 ”

43 cm
16.9 ”

ACCESORIOS  /  ACCESSOIRES  /  ACCESSORIES
Mesa de centro y mesa auxiliar / Table Basse  et Table Auxiliaire / Coffe Table and Side Table 


